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1. ALKALMAZAS

A NIVOFLOAT NW-100 tipusu billend szintkapcsold alkalmas
kilonféle folyadékok, kilondsen szennyvizek szintjének aknaban,
tartalyban, medencében, viztaroldban valo megbizhaté kapcsolasara.
A specidlis Uszotest kialakitisa és témege Dbiztosita a
szintkapcsolashoz ~ szlkséges  ellensily ~ nélkili  billenést.
A készilék Uszéjanak tokéletes vizmentes védelmét, kettds
frocesontdtt kemény mianyag polipropilén haz biztositja, amely
magaba foglalja az elektromos kontaktust adé mikrokapcsolot.

TOLTES VEZERLES URITES VEZERLES TOBB SZINT KAPCSOLAS

2. MUSZAKI ADATOK

NIVOFLOAT

NW-T00 series
FLOAT TILTING LEVEL SWITCH

USER'S MANUAL
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Manufacurer
NIVELCO Process Control Co. c E
H-1043 Budapest, Dugonics u. 11.
Phone: (36-1) 889-0100 Fax: (36-1) 889-0200
E-mail: sales@nivelco.com www.nivelco.com

1. APPLICATION

The NIVOFLOAT NW-100 tilting float level switch is suitable for level
switching of various liquids, especially sewage in shafts, tanks, basins
or cisterns. The special shape and the weight of the float ensures

proper tilting without using a counterweight.

The double float chamber made of injection moulded tough

polipropylene ensures a good water-proof protection. The contacting
microswitch is incorporated in the float.
FILLING CONTROL

EMPTYING CONTROL MULTH-LEVEL SWITCHING

2. TECHNICAL DATA

NIVOFLOAT

NW-100 series
KIPP-SCHWIMMERSCHALTER

BEDIENUNGSANLEITUNG
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Hersteller C €
NIVELCO Industrie - Elektronik AG
H-1043 Budapest, Dugonicsu. 11.
Telefon: (36-1)889-0100 = Fax: (36-1) 889-0200
E-mail: sales@nivelco.com www.nivelco.com

1. EINSATZ

Der Schwimmerschalter NIVOFLOAT NW-100 ist auf Grund des
quecksilberfreien  Mikroschalters  als ~ Grenzwertschalter ~ fiir
Trinkwasser und anderen Fliissigkeiten geeignet. Der spezielle
Schwimmerkérper sowie dessen Masse ermoglicht das sichere
Kippen zum Betétigen des Mikroschalters auch ohne Gewicht.

Das doppelwandige Schwimmergehduse und die Dichtung der
Kabeleinfihrung garantieren, dass der Schwimmer hermetisch
geschlossenen ist.

BEFULLUNGSSTEUERUNG

ENTLEERUNGSSTEUERUNG ~ MEHRPUNKTSCHALTUNG

2. TECHNISCHE DATEN

TIPUS NwO - 1001 TYPE NwO - 1001 TYP NwO - 100-0
Kapcsolasi hiszterézis ~ 400 mm (4llandd) Switching differential ~ 400 mm (non adjustable) Schalthysterese ~ 400 mm (fix)
Kézeg hémérséklet 0...+50°C Medium temperature 0..+50°C Mediumtemperatur 0..+50°C
Kézegnyomas 0,2 MPa (2 bar) Medium pressure 0.2 MPa (2 bar) Mediumdruck 0.2 MPa (2 bar)
Uszohéz anyaga Polipropilén Material of the float Polipropylene Schwimmergehause Polypropylen
Usz0 térfogat 1000 cm3 Float volume 1000 cm3 Volumen des Schwimmers 1000 cm3
Mikrokapcsold terhelhetésége 10 (3) A, 250V AC, AC1 Rating of the microswitch 10 (3) A, 250V AC, AC1 Biirde des Mikroschalters 10 (3) A, 250V AC, AC1
Mechanikai védettség 1P68 (folyadékba meriilé kivitel) Mechanical protection IP68 (submersible version) Schutzart IP68 (Unterwasserversion)
Kabel &9mm, 3x 1 mm?2 Cable @ 9mm, 3 x 1 mm?2 Kabel @ 9mm, 3 x 1 mm?2
Tomeg 1,1 kg kébel nélkil Mass 1.1 kg, without cable Gewicht 1.1 kg, ohne Kabel
2.1. TARTOZEKOK 2.1. ACCESSORIES 2.1. ZUBEHOR

Hasznalati utasités, Garanciajegy, Gyartoi nyilatkozat
2.2. RENDELESI KOD
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KABEL ANYAGA | KOD | |KABELHOSSZ | KOD
PVC P 5m 05
Neoprén N 10m 10
20m 20
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4. BEALLITAS

Az (sz6t a kivant kapcsolasi szinthez kell leengedni, itt fog az (szo
billenve kapcsolni. Az Uszétest kialakitasa biztositja, hogy az Uszé
nem uszik fel a viz felszinére.

5. KARBANTARTAS, JAVITAS

A késziilék karbantartast nem igényel. Garancidlis javités a gyarto
telephelyén tortenik. i

6. RAKTAROZASI FELTETELEK

Kérnyezeti hémérséklet: -10°C ... +60°C

7. GARANCIA

A készilékre a vasarlastol szamitott 3 (harom) év garanciat vallalunk.
Garancidlis igény a szadmla bemutatdsa mellett érvényesithetd.
Garancialis javitas a gyartd telephelyén torténik, a le- és felszerelés,
valamint a szallitas koltségei a vasarlét terhelik. A gyartd a késziléket
csak gondosan letisztitott, ill. fertétienitett allapotban fogadja el. Nem
vallalunk garanciat rendeltetésellenes hasznalat, térés, elemi kar,
szakszeriitlen lizemeltetés kovetkeztében fellépd hibakra.
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Nivelco a miszaki valtoztatés jogat fenntartja.

User's Manual, Certificate of Warranty, Declaration of Conformity
2.2. ORDER CODE
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CABLE MAT. __|CODE]| [CAB-LENGTH [CODE

PVC P 5m 05
Neoprén N 10m 10
20m 20
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4, ADJUSTMENT

Immerse the float to the required switching level. The float will tilt and
switch at this level. The shape of the float ensures that it won't ascend
to the surface.

5. MAINTENANCE

The device does not require routine maintenance. Repairs during the
guarantee period are carried out solely by the manufacturer.

6. STORAGE CONDITIONS
Environment temperature: -10°C ...
7. WARRANTY

All NIVELCO products are warranted free of defects in materials or
workmanship for a period of three (3) years from the date of purchase,
as indicated in the Certificate of Warranty. Repairs during the warranty
period are carried out at the Manufacturer's premises. The Purchaser
is liable for costs of dismantling and re-installation as well as transport
costs. Warranty claims shall not be accepted for defects arising from
improper use, rupture, disaster, inappropriate installation or usage

+60 °C

nwp1050s0600h_04 January, 2012
Technical specification may be changed without notice.

Bedienungsanleitung, Garantieschein, Konformitétserklarung
2.2. BESTELLCODE

NIVOFLOAT N'£| @';

KABELMANTEL |CODE| |KABELLANGE |CODI
PVC P 5m 05
Neopren N 10m 10
20m 20
2.3. ABMESSUNGEN 3. ELEKTRISCHER ANSCHLUSS
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4. EINSTELLUNG
Lassen Sie den Schwimmerschalter bis zum gewiinschten

Schaltpunkt herunter, denn dort wird der Schwimmer kippen. Der
Schwimmer ist so gestaltet und verfiigt iber ein solches Gewicht,
damit er nicht auf der Oberflache schwimmt.

5. INSTANDHALTUNG

Das Gerat erfordert keine Wartung. Garantiereparaturen erfolgen beim
Hersteller.

6. LAGERBEDINGUNGEN
Umgebungstemperatur: -10 ...
7. GARANTIE

Eine Garantie wird fiir 3 (drei) Jahre, gerechnet ab Verkaufsdatum,
gewahrt. Garantiereparaturen werden in der Werkstatt des Herstellers
durchgefiihrt. Die Kosten fiir Abbau, Einbau, sowie Transport sind
vom Kéufer zu tragen. Jegliche Garantieanspriiche bei Fehlern, die
durch falschen Einbau, Bruch, unsachgemafRer Handhabung oder
Héherer Gewalt verursacht wurden, werden abgelehnt.

+60 °C
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NIVOFLOAT
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1. NPUMEHEHUE

Mornasxosbin BoiktosaTers NIVOFLOAT NW-100 vi3roToBreHHbIi 6e3pTyTHbIM
KOHTEKTOM MpefHasHaqeH [N BKTIONEHS YPOBHS MATEBO/ BOfbI, U APYIMX
akocTeit. CrieLparnisHoe BbiNONHEHVE Mornaska v ero Macca VIBaET €ro
HaKIOH [N CATHaNM3aLM YpoBHs Be3 MpiMeHeH st koHTpGariaHca. [IgoiiHast
CTeHka 00ONOoHKA, YIOTHEHe BBOZA Kalensi 0DeCTIeWBaET TepMETVMHOCTL, 1
BIArOHENPOHALIGEMOCTS, [VICTEPE3IC BKIIOHEHVS! YCTaHABIMBAETCS C MOMOLLYO
CLBVIRaeMOrO KOHTpOAraHca.

PY3KH MHOrOYPOBHEBOE
NEPEKTHOHEHVE
i

2=

2. TEXHWYECKUWE L AHHBIE

NIVOFLOAT

NW-100lsérie ) .
PLASTOVY PLOVAKOVY SPINAC

UZIVATELSKY MANUAL

Dodavatel:
MICROWELL spol. s r. 0., SNP 2018/42, 927 00 Safa
Tel.: (+421) 31/ 770 7585, 770 7587
E-mail: microwell@microwell.sk I http://www.microwell.sk
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Vyjrobee:

NIVELCO Process Control Co. c E
H-1043 Budapest, Dugonics u. 11.

Phone: (36-1) 889-0100 Fax: (36-1) 889-0200

E-mail: sales@nivelco.com www.nivelco.com

1. APLIKACE

Plastovy plovakovy spina¢ fady NIVOFLOAT NW-100 je vhodny pro
spinani limitnich hladin riznych kapalin od Cisté vody aZ po vodu
odpadni obsahujici mechanické ¢astice. Diky svému robustnimu
provedeni je vhodny pro naroéné aplikace. Specidlni tvar a vaha
plovaku umoZniuje funkci bez potfeby uchyceni kabelu, nebo pouZiti
zavazi. Dvojité zapouzdfeni umozriuje dokonalou vodotésnost

chrénici zabudovany bezrtutovy mikrospinac.
OVLADAN NAPOUSTENI

OVLADANI VYPOUSTENI SPINANI VICE HLADIN

2. TECHNICKA DATA

NIVOFLOAT

NW-100 series
COMUTATOR PLUTITOR

MANUAL DE UTILIZARE

niv=LCA0O

Producator:
NIVELCO Process Control Co. C €
H-1043 Budapest, Dugonics v. 11.
Phone: (36-1) 889-0100 Fax: (36-1) 889-0200
E-mail: sales@nivelco.com www.nivelco.com

1. APLICATII

Comutatorul plutitor NIVOFLOAT NW-100 este utilizat pentru
comutarea nivelului in diferite lichide, in special cele uzate, in camine,
rezervoare, bazine .

Forma speciald si masa asigura bascularea fara greutate de reglaj.
Protectia impotriva inundérii este asiguraté de carcasa cu preti duble
care contine si comutatorul electric.

COMANDA UMPLERE COMANDAGOLIRE ~ COMUTARE MULTINIVEL

IITIIIIIIIEIIEIY.

2. DATE TEHNICE

TIP NwO - 100-1

2.1. NPUHALNEXHOCTU
PyK0BOBACTBO N0 aKCrnyaTaLym, CBALETENECTBO MPOMSBOMTENTS.
2.2. Kol 3AKA3A

NIVOFLOAT N'£| gp

MAT. KABENA KOA | |ANUHA KAB. KOﬂ
MBX P 5m
Neopren N 10m 10
20m 20
3. ANEKTPUYECKOE
2.3. KOHT. YEPTEX MPUCOEQMHEHWE
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4. PETYNIUPOBKA

IMornasok HeoBXOAMMO OMYCTUTL 10 YPOBHS eraemoil cuHarnsaLym. Ha atom
YpoBHe MOMMaBok OydeT kadatsCsl M [jgBaTb CATHAM  MEpeKroNeHs.
BbinonHeHve nornaska 1 ero Macca 0DECneuwBaKoT, YTO OH OCTaeTcs Ha
rrybVHe 11 He BCTIbIBET Ha MOBEPXHOCTb Cpeflb.

5. YCTAHOBKA, HANTAQLKKA

Amnapar yxon, He Tpebyer. [apaHTWHbId PEMOHT MpOBOIMTCS Ha 3aBofie

MPOVBBOLYATENS.
6. YCNOBUA XPAHEHUA

Temnepartypa Boazyxa okp. cpeabl:-10... +60 °C
7.TAPAHTUA
Mb! Gepem Ha ceds rapaHTiHble 00S3aTeNECTBa B Te4eHM 3 (TpH) T cormacHo
YCrIOBAAM,  YKa3aHHbIX B FapaHTWAHOM  TaroHe.  [apaHTWHbIA - PemOHT
BbINOMHSETCHA Ha 3aBOE V3OTOBUTENTS, Pacxofbl MO MOHTEKY M AEMOHTaXY, a
TAKoKE TPAHCTIOPTVPOBaHYST HECET MoKyriaTerb VaroToBTestb MPUHAMAET rproop
Hal rapaHTVIHoE OCCTIYVBaHVE TOTIEKO B YWICTOM Y AESHEILYPOBaHHOM BiATe
He Hecem rapaHTviHyt0 OTBETCTBEHHOCTS MY MUMEHEHVM HE 110 HA3HaHEHIO,
MIOFOMKA, CTUXVIAHOTO , HEPaBUIBHOM 3KCTTyaTaLym mpvbopa.
nwp1050s0600h_04 sHBsaps 2012r.
NIVELCO octaBnsieT co6oi NpaBo BHECEHNS TEXHUYECKUX U3MEHEHMI!

2.1. PRISLUSENSTVI
UZivatelsky manual, Zaruéni list, ProhlaSeni o shodé
2.2. OBJEDNAVKOVY KOD

NIVOFLOAT N'£| gp

MATERIAL KOD DELKA KOD
KABELU KABELU
PVC P l]5m 05
Neoprén N |[10m 10
20 m 20
2.3. ROZMERY 3. ELEKTRICKE PRIPOJENI
A g% E g g Napousténi
Modry
§ Hnédy A
Cerny ~
Modry  Vypousténi
.
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4. INSTALACE

Plovak ponorte do pozadované hladiny. Preklopenim plovaku dojde k
prepnut| m|krosp|nace

5. UDRZBA

Pristroj nevyZaduje pravidelnou Udrzbu.

Jak zaruéni, tak pozz'a'ruéni opravy se provadi u vyrobce.

6. SKLADOVACI PODMINKY

Okolni teplota: -10°C ... +60 °C

7.ZARUKA

Pro veskeré vyrobky firmy NIVELCO plati zaruéni doba po dobu 3 let
jak je uvedeno v zarucnim listu. Opravy v zarucni Ihité se provadi u
vyrobce. Kupujici hradi naklady za demontéZ a dopravu k vyrobci.
Reklamace nebude uznanad v pfipadé defekti vzniklych Spatnou
manipulaci, nevhodnou instalaci a pouzitim a v pfipadé poskozeni
vzniklého pfi pfirodni katastrofé.

nwp1050s0600h_04 Leden, 2012
NIVELCO si vyzaduje pravo na zménu jakychkoliv technickych parametrd
bez pfedchoziho oznameni.

mn NwO - 100-0 TYP NwO - 10041 Histereza de comutare ~ 400 mm (fix)
TVCTepeanc nepeknioyeHus ~ 400 mm (MOCTOSHHbI) Spinaci rozdil ~ 400 mm (neni nastavitelny) Temperaturd mediu 0...+50°C
Temneparypa cpefe! 0. +50°C Teplota média 0..+50°C Presiune mediu 0,2 MPa (2 bar)
Rasriene cpeapl 0,2 MPa (2 6ap) Tlak média 0.2 MPa (2 bar) Material cacasa Polipropilend
Marepuan nonnaska nonunponuneH Material plovaku Polypropylen Volum plutitor 1000 cm?
O6bem nonnaska 1000 cm® Objem plovaku 1000 cm® Sarcina max.de comutare 10 (3) A, 250V AC, AC1
Harpyx. MVKDOBBIKITHOY. 10 (3) A, 250 B AC, ACt Z4té7 mikrospinace 10 (3) A 250V AC, AC1 Clasa protectie mecanica IP68 (executie impersabilé in lichid)
MexaHuy. 3aLnLeHHOCTb IP68 (norpy B X-Tb) Stupen kryti IP68 (ponorna verze) Cablu & 9mm, 3 x 1 mm?
Kabenb 29 Mgl, 3><16MMz Kabel 2 9mm, 3 x 1 mm2 Masa 1,1 kg fara cablu
Bec 1,1 kr 6e3 kabens K

Hmotnost 1.1 kg, bez kabelu 2.1. ACCESORI

Manual de utilizare, Certificat de garantie, Declaratie de conformitate

2.2.COD COMANDA

NIVOFLOAT N'£| @';

MATERIAL CABLU C LUNGIME CABLU COD
PVC 5m
Neopren N 10m 10
20m 20
23 DESEN, 3. CONEXIUNE ELECTRICA
‘l nm;rz‘ SEE golire
albastru
8 AN
maro ) \((\‘ AN
negru N
\ \
A a\b;sm \ - ,’I umplere
117
4. REGLARE

Plutitorul se imerseaza la nivelul de comutare dorit unde va comuta
prin basculare. Forma plutitorului asigurd ca plutitorul nu va iesi la
suprafata.

5. INTRETINERE, REPARARE

Echipamentul nu necesita intretinere. Reparatiile in perioada de
garantie se executd la fabrica.
6. CONDITII DE STOCARE
Temperatura ambianta; -10°C ...
7. GARANTIA

Garantia este de 3(trei) ani de la livrare. Garantia este valida prin
prezentarea facturii. Reparatiile in perioada de garantie se executa la
fabrica, de- si remontare respectiv transportul este asigurat de
cumparator. Producatorul acceptd echipamentele nu curatite si
dezinfectate. Nu se acordd garantie pentru utilizare neconforma,
spargeri/rupturi, utilizare neadecvata.

+60°C

nwp1050s0600h_04 lanuarie, 2012.
Nivelco isi rezerva dreptul de a modifica fara preaviz.



